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Kaukosuhde
ruokkii ikavaa
ja huumaa

Vaivaako kaveriasi jatkuva
ikava? Onko han tavoitta-
mattomissa viikonloppuisin?
Syyna voi olla kaukosuhde,
joka on monen opiskelijan
kohdalla arkipaivaa.

MERVI JA JARKKO ovat tuore aviopa-
ri, joiden perheeseen kuuluu runsaan
vuoden ikdinen poika. Takana on viiden
vuoden seurustelusuhde, josta kolme
vuotta on kulunut kaukosuhteessa.

”Luottamus pitdd olla kohdallaan.
Meillé on aina ollut yhteinen selvé néke-
mys siitd, millainen parisuhteen pitéé ol-
l1a”, Mervi kertoo.

Pariskunta on oppinut selvittiméaédn
asiat puhumalla. Kaapin paikasta vién-
netdin toisinaan.

”Kun jouduttiin olemaan paljon pu-
helimessa, sai jutella paljon toisen kanssa
ja sitd kautta loimme me-henked. Soitte-
limme pitkin pdiva asiasta ja ei-asiasta”,
yhteisoviestinnin opiskelija sanoo.

Merville juna-ase-
mat ovat tulleet tu-
tuiksi. Hén jaksoi
matkustamista, koska
tiesi taas pian nike-
vinsa Jarkon. Ainai-
nen lihdossd olemi-
nen tuntui kuitenkin
ahdistavalta, silld han
olisi halunnut eld ar-
kea miehensi kanssa.

Nyt kaksi vuotta puolisonsa kanssa sa-
man katon alla asunut Mervi ei toivo, et-
td suhteeseen tulisi endé etdaikoja. Pii-
vittdinen eldmé toisen kanssa tuntuu yk-
sinkertaisesti hyvalta.

EEVA ON SEURUSTELLUT Toninsa
kanssa kymmenen kuukautta. Vililld pa-
riskunta on pitdnyt suhdetta jaghylla.
”Tauot ovat tulleet vilimatkan takia,
koska erossa oleminen on ollut minulle
hetkittdin hyvin vaikeaa”, Eeva paljastaa.
Hiin ei kuitenkaan pidé kaukosuhdet-
ta pelkéstédan huonona asiana. Eevalla on
takana entuudestaan kaksi kaukosuh-

’ ’Olemme kumpikin
itsenaisia ihmisia.
Meille erossa oleminen

detta, mutta eroon ei paadytty kummas-
sakaan tapauksessa vilimatkan takia.

”Suhde pysyy tuoreena ja ensihuuma
kest4d pitkéddn. Jos on kunnianhimoinen
ja haluaa edetd opinnoissaan tai urallaan,
voi viikolla omistautua opiskelulle ja
tyolle”, kirjallisuuden opiskelija tietds.

Eeva harmittelee sité, etteivit tapaa-
miset voi olla kovin spontaaneja.

”Mutta kylld tdtd kestdd niin kauan
kuin on pakko. Toivon, ettd jossain vai-
heessa tulemme asumaan vihintéén sa-
massa kaupungissa.”

JUHA JA NINA ovat seurustelleet kah-
deksan vuotta, josta he ovat asuneet ai-
noastaan puoli vuotta yhdessi. Paris-
kunta on joutunut reissaamaan Jyvisky-
lan, Lappeenrannan, Helsingin ja Jim-
sin vélid.

Télla hetkelld Juha asuu Helsingissé ja
Nina Jyvaskylédssd, mutta ldhitulevaisuu-
den suunnitelmiin kuuluu oman yhtei-
sen pesin 10ytdminen padkaupungista.

”Olemme kumpikin itsengisid ihmi-
sid ja vithdym-
me myos yksin.
Meille  erossa
oleminen ei ole
niin hankalaa

ei ole niin hankalaa.” kuin joillekin
muille saattaisi
) . . Ju!‘_a olla”, tietotek-
tietotekniikan opiskelija niikan opiskeli-

ja sanoo.

Kaukosuhteen hyviné puolena Juha
pitéd sitd, ettd tyon ja vapaa-ajan ero on
selkedmpi. Kun tapaamiset ovat rajoittu-
neet viikonloppuihin, silloin ei tarvitse
miettid muita asioita.

Haittapuolena mies nékee sen, ettd
joutuu pitdmidn kahta asuntoa. Hianen
mielestddn kaukosuhteen vaarana on
myos, ettd suhde saattaa jadadé helposti
pinnalliseksi.

”Jos haluaa vieda suhdetta eteenpéin,
olisi luontevaa muuttaa yhteen. Kauko-
suhde saattaa polkea paikallaan”, Juha
tuumaa.

Virpi Kirves
jylkkari@jyy.fi
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In this column international student Katarzyna Krol shares her thoughts on life in Finland.

"Oh God, this is so Kaurismaki!”

I GOT MY FIRST ideas about Finland
from its culture. Some particular exam-
ples defined this country for me and
made me want to come here.

THE VERY FIRST time | saw Finland
(or Helsinki actually) was in Aki Kauris-
maki’s movie The Man Without a Past.
After watching it |
was speechless. It
was so weird, so dif-
ferent, but at the
same time amazing-
ly great.

His poor, silent
characters suffer all
the possible miseries
in life. But if you
think, after watch-
ing half of the
movie, that nothing
worse could happen to them, you're
wrong. It can, and it surely will.

I've already seen six movies by Kau-
rismaki, and | still find him enjoyable
and fascinating. | do realize Finland
doesn’t really look like in his movies,
but every now and then | notice scenes
and people almost straight from his
scripts (especially on a ferry from Helsin-
ki to Tallinn) and then | think: "Oh God,
this is so Kaurismaki."”

kajokrol@cc.jyu.fi

”The second nice
surprise about Finnish
culture was the first
novel written in Finnish,
The Seven Brothers.
Usually the first book

in any language is bor-
ing and old-fashioned.”

THE SECOND NICE surprise about
Finnish culture was the first novel writ-
ten in Finnish, The Seven Brothers by
Aleksis Kivi. Usually the first book in
any language is boring and old-fash-
ioned.

However, here | found a real master-
piece full of humour, with a great plot
and interesting
characters.

The character
| liked the most
is Lauri. | felt re-
ally sorry for
him when in
the end he got
a horrible wife.

The part
where the
brothers escape
from a herd of
wild cows was my absolute favourite.
For me, a foreigner, this book was a
great discovery.

ANOTHER FINNISH THING (or half
Finnish) that blew my mind, was a band
called Hedningarna. The name means
‘the heathens'. There are three Swedish
musicians and two Finnish female
singers. In my opinion this is the best
band ever.

Katarzyna Krol

The girls have very sharp, rough voic-
es, they almost scream. Their singing re-
minds you of witches or shamans call-
ing from the underworld. It makes you
shiver. They sound dangerous, wild,
and unpredictable.

This amazing singing style is com-
bined with very specific music, rough,
full of drums and all kinds of strange
noises. This is the best combination of
Finnish and Swedish folk music tradi-
tion I've found so far.

I’'M AWARE THAT | cannot fully un-
derstand all the meanings and hints in
Finnish culture, but | enjoy it a lot.

| wasn't at all disappointed when |
came here. This country and its culture
still amaze me.

PASKA KOTISEUTU

Kirjoittajat purkavat traumoja kotipitdjastadn - omalla murteellaan.

Kajjaanilaiset holomot

KAJJAANI-NIMINE k&pykyla sijjaintee
Suomi-neijjon keskikohassa. Siella o
Suomen suurin varuskunta, mika ei oo
pelekastaan hyva asia. Tarkottaa sita,
etta tyttdjen pittaa osata paarissa vas-
tata tanssiinkuhtuihin puolustusvoi-
mien virallise nokkimisjarjestykse muk-
kaan. Korkeearvosimman kanssa on
jorattava, oli kysseessa sitte mim-
mone karvaturpa hyvvaasa.
Kajjaanissa oli teatteriki
meleko liipasimella. Se paa-
tettiin loppuje lopuks saastaa.
Rosessi oli tuskane. Koottiin
esmes atressiin asijasta kiin-
nostunneijjen kaupunkilaisten
allekirjotukset. Molemmat
pisti nimesa alle.

Tiina Koponen

YKS ASIA SAIl kaupungin kuohum-
maan iha kunnolla. Siis Forresterin Rit-
ken kaynnin lisaks. Kaupungin viimene
suutari nimittdin pisti kengat jalakaasa
ja lahti tokkimmaan.

Nyt sinne etitdan ihan panniikissa
uutta suutari-eskoo. Vaki ku o ruvennu
viemaan kenkijjaan Suomus-
salamelle korjuukseen.

KAJJAANI EE kuole viela
vallein. Johtuu lahinna sii-
ta, ettd pienista pitdjista
riittaa viela hélomompia ih-
misid muuttammaan kau-
punkiin.
Eivat tiijja paremmasta.
Rassukat.
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